
TAGÁLLAMOKTÓL SZÁRMAZÓ TÁJÉKOZTATÁSOK

A Szerződés 87. és 88. cikkének a mezőgazdasági termékek előállításával foglalkozó kis- és
középvállalkozásoknak nyújtott állami támogatásokra történő alkalmazásáról szóló és a 70/2001/EK
rendeletet módosító 1857/2006/EK bizottsági rendelet értelmében nyújtott állami támogatásokról

adott tagállami tájékoztatás összefoglalása

(2008/C 132/05)

Támogatás száma: XA 78/08

Tagállam: Spanyolország

Régió: Catalunya

A támogatási program megnevezése vagy az egyedi támo-
gatásban részesülő vállalkozás neve:

Ayudas compensatorias por los costes de erradicación de la
plaga de la mosca mediterránea de la fruta (Ceratitis capitata
Wiedemann)

Jogalap:

Resolución AAR/985/2007, de 2 de abril, por la que se estab-
lece la retirada o la destrucción obligatoria de mandarinas en
campos de cítricos para evitar la difusión de la plaga de la
mosca mediterránea de la fruta (Ceratitis capitata Wiedemann).

Resolución AAR/2532/2007, de 7 de agosto, por la que se
incrementa la cuantía de las indemnizaciones que establece la
Resolución AAR/985/2007, de 2 de abril, para la retirada o la
destrucción obligatoria de mandarinas en campos de cítricos
para evitar la difusión de la plaga de la mosca mediterránea de
la fruta (Ceratitis capitata Wiedemann).

Resolución AAR/…/2008, de …, por la que se modifican las
bases de la Resolución AAR/985/2007, de 2 de abril, para la
retirada o la destrucción obligatoria de mandarinas en campos
de cítricos para evitar la difusión de la plaga de la mosca medite-
rránea de la fruta (Ceratitis capitata Wiedemann)

A támogatási program keretében tervezett éves kiadások,
illetve a vállalkozásnak nyújtott egyedi támogatás teljes
összege: 274 337,05 EUR

A támogatás maximális intenzitása: A támogatás bruttó inten-
zitása legfeljebb 100 % lehet.

A támogatás összege minden kilogramm kényszerből leszedett
vagy megsemmisített mandarin után 0,13 EUR. Az így kiadódó
összegből le kell vonni a kedvezményezett kis- és középvállal-
kozás által biztosítási szerződés alapján a biztosítótól kapott
összeget, valamint a károk következtében elmaradt mindazon
kiadások összegét, amelyeket a vállalkozás egyébként viselt
volna

A végrehajtás időpontja: 2008. január

A program, illetve az egyedi támogatás nyújtásának időtar-
tama: 2008.12.31-ig

A támogatás célja: A támogatás célja, hogy ellentételezze a
földközi-tengeri gyümölcslégy (Ceratitis capitata Wiedemann) által
a gazdaságokban okozott károkat. A támogatás az
1857/2006/EK rendelet 10. cikkének (2) bekezdésén alapul.

Támogatható költségnek minősülnek mindazok a költségek,
amelyek az említett természeti csapás elleni küzdelem céljából
kötelezően elrendelt intézkedési terv végrehajtása során, a
mandarintermés kényszerű leszedése és megsemmisítése kapcsán
keletkeztek

Az érintett ágazat(ok): Mandarintermelő gazdaságok

A támogatást nyújtó hatóság neve és címe:

Departamento de Agricultura, Alimentación y Acción Rural
Gran Vía de les Corts Catalanes, 612-614
E-08007 Barcelona

Internetcím:

http://www20.gencat.cat/portal/site/DAR/menuitem.3645c7090
47c363053b88e10b031e1a0/?vgnextoid=06dfe407f0287110
VgnVCM1000008d0c1e0aRCRD&vgnextchannel=06dfe407f02
87110VgnVCM1000008d0c1e0aRCRD&vgnextfmt=default

Támogatás száma: XA 90/08

Tagállam: Belgium

Régió: Vlaanderen

A támogatási program megnevezése vagy az egyedi támo-
gatásban részesülő vállalkozás neve:

Vlaams Fokkerijcentrum vzw

Jogalap:

Decreet van 21 december 2007 houdende de algemene uitga-
venbegroting van de Vlaamse Gemeenschap voor het begro-
tingsjaar 2008.

Besluit van de Vlaamse Regering van 2 september 2005 betref-
fende de uitbouw van fokkerijstructuren in Vlaanderen.

Ministerieel besluit houdende de organisatie van de uitbouw van
fokkerijstructuren in Vlaanderen
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A támogatási program keretében tervezett éves kiadások,
illetve a vállalkozásnak nyújtott egyedi támogatás teljes
összege: 96 750 EUR

A támogatás maximális intenzitása: A tanácsadási díjak
100 %-a a harmadik felek által nyújtott olyan tanácsadási szol-
gáltatások esetén, amelyek nem minősülnek folyamatos vagy
időről időre ismétlődő tevékenységnek, és nem kapcsolódnak a
vállalkozás olyan szokásos működési kiadásaihoz, mint a rend-
szeres adó-tanácsadási és jogi szolgáltatások vagy a reklámtevé-
kenység.

A vállalkozásokkal kapcsolatos tapasztalatokat megosztó
fórumok, versenyek, kiállítások és vásárok megszervezése és az
ezeken való részvétellel kapcsolatos költségek 100 %-a

A végrehajtás időpontja: A támogatást március 1-jétől kezdő-
dően, legkorábban 15 nappal a kérelem beadását követően lehet
nyújtani.

A támogatás nyújtásához végrehajtási rendelet szükséges. A
végrehajtási rendeleteket évente fogadják el. A végrehajtási rende-
letek tervezetét még ki kell dolgozni. Ez tartalmazni fog egy
felfüggesztési záradékot (stand-still) is

A program, illetve az egyedi támogatás nyújtásának időtar-
tama: A támogatást a 2008.12.31-ével végződő időszakra lehet
nyújtani

A támogatás célja: A Vlaams Fokkerijcentrum vzw (VFc)
bejegyzett egyesület, amely a szarvasmarha-, sertés-, baromfi-,
ló-, juh- és kecskeágazatban, valamint a háziállattartás területén
bejegyzett állattenyésztő szövetségek részére nyújtott tanács-
adással foglalkozik. A tanácsadás az állattenyésztés technikai és
szervezési kérdéseire vonatkozik.

A VFc részt vesz a tapasztalatcserére irányuló rendezvényeken.

A támogatás az 1857/2006/EK rendelet 15. cikke hatálya alá
tartozik és megfelel az abban meghatározott feltételeknek.

15. cikk (2) bekezdés c) pont: a harmadik felek által nyújtott
tanácsadási szolgáltatások tekintetében az olyan szolgáltatások
díjai, amelyek nem minősülnek folyamatos vagy időről időre
ismétlődő tevékenységnek, és nem kapcsolódnak a vállalkozás
olyan szokásos működési kiadásaihoz, mint a rendszeres adó-
tanácsadási és jogi szolgáltatások vagy a reklámtevékenység.

15. cikk (2) bekezdés d) pont: a vállalkozások között a verse-
nyekkel, kiállításokkal és vásárokkal kapcsolatos tapasztalatokat
megosztó fórumok megszervezése és az ezeken való részvétel
tekintetében

Az érintett ágazat(ok): Állattenyésztés

A támogatást nyújtó hatóság neve és címe:

Departement Landbouw en Visserij
Duurzame Landbouwontwikkeling
Ellips, 6e verdieping
Koning Albert II laan, 35, bus 40
B-1030 Brussel

Internetcím:

http://www2.vlaanderen.be/ned/sites/landbouw/info/steun/eu.html

Egyéb információk: —

Jules Van LIEFFERINGE
Secretaris-generaal

Támogatás száma: XA 91/08

Tagállam: Belgium

Régió: Vlaanderen

A támogatási program megnevezése vagy az egyedi támo-
gatásban részesülő vállalkozás neve:

Verbond voor Eieren, Pluimvee en Konijnen vzw

Jogalap:

Decreet van 21 december 2007 houdende de algemene uitga-
venbegroting van de Vlaamse Gemeenschap voor het begro-
tingsjaar 2008.

Koninklijk besluit van 2 juni 1998 betreffende de zoötechnische
en genealogische voorschriften voor de verbetering en de
instandhouding van de pluimvee- en konijnenrassen

A támogatási program keretében tervezett éves kiadások,
illetve a vállalkozásnak nyújtott egyedi támogatás teljes
összege: 21 000 EUR

A támogatás maximális intenzitása: A támogatás maximális
intenzitása a tanácsadási díjak tekintetében 100 %: a harmadik
felek által nyújtott olyan tanácsadási szolgáltatások, amelyek
nem minősülnek folyamatos vagy időről időre ismétlődő tevé-
kenységnek, és nem kapcsolódnak a vállalkozás olyan szokásos
működési kiadásaihoz, mint a rendszeres adó-tanácsadási és jogi
szolgáltatások vagy a reklámtevékenység

A végrehajtás időpontja: A támogatást március 1-jétől kezdő-
dően, legkorábban 15 nappal a kérelem beadását követően lehet
nyújtani.

A támogatás nyújtásához végrehajtási rendelet szükséges. A
végrehajtási rendeleteket évente fogadják el. A végrehajtási rende-
letek tervezetét még ki kell dolgozni. Ez tartalmazni fog egy
felfüggesztési záradékot (stand-still) is

A program, illetve az egyedi támogatás nyújtásának
időtartama: A támogatás a 2008.12.31-ével végződő időszakra
nyújtható

A támogatás célja: A Pluimvee en Konijnen vzw (VEPEK)
bejegyzett egyesület a támogatást arra kívánja felhasználni, hogy
tanácsadási szolgáltatásokat nyújtson az elsődleges termelés
területén a baromfi- és nyúlágazatban dolgozó piaci szereplők
részére állat-egészségügyi, élelmiszerbiztonsági, élelmiszerminő-
ségi, állatjólléti, környezetvédelmi, valamint gazdasági és állatte-
nyésztési témakörökben.

A támogatás az 1857/2006/EK rendelet 15. cikke hatálya alá
tartozik és megfelel az abban meghatározott feltételeknek.
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15. cikk (2) bekezdés c) pont: a harmadik felek által nyújtott
tanácsadási szolgáltatások tekintetében az olyan szolgáltatások
díjai, amelyek nem minősülnek folyamatos vagy időről időre
ismétlődő tevékenységnek, és nem kapcsolódnak a vállalkozás
olyan szokásos működési kiadásaihoz, mint a rendszeres adó-
tanácsadási és jogi szolgáltatások vagy a reklámtevékenység

Az érintett ágazat(ok): Állattenyésztés

A támogatást nyújtó hatóság neve és címe:

Departement Landbouw en Visserij
Duurzame Landbouwontwikkeling
Ellips, 6e verdieping
Boulevard du Roi Albert II 35, boîte 40
B-1030 Brussel

Internetcím:

http://www2.vlaanderen.be/ned/sites/landbouw/info/steun/eu.html

Egyéb információk: —

Jules Van LIEFFERINGE
Secretaris-generaal

Támogatás száma: XA 92/08

Tagállam: Belgium

Régió: Vlaanderen

A támogatási program megnevezése vagy az egyedi támo-
gatásban részesülő vállalkozás neve:

Vlaamse Bedrijfspluimvee- en Konijnenhouders vzw

Jogalap:

Decreet van 21 december 2007 houdende de algemene uitga-
venbegroting van de Vlaamse Gemeenschap voor het begro-
tingsjaar 2008.

Koninklijk besluit van 2 juni 1998 betreffende de zoötechnische
en genealogische voorschriften voor de verbetering en de
instandhouding van de pluimvee- en konijnenrassen.

Ministerieel besluit van 17 maart 2005 houdende de erkenning
en subsidiëring van organisaties in het kader van de aanmoedi-
ging en de verbetering van de pluimvee- en konijnenfokkerij

A támogatási program keretében tervezett éves kiadások,
illetve a vállalkozásnak nyújtott egyedi támogatás teljes
összege: 10 000 EUR

A támogatás maximális intenzitása: A támogatás maximális
intenzitása a tanácsadási díjak tekintetében 100 %: a harmadik
felek által nyújtott olyan tanácsadási szolgáltatások, amelyek
nem minősülnek folyamatos vagy időről időre ismétlődő tevé-
kenységnek, és nem kapcsolódnak a vállalkozás olyan szokásos
működési kiadásaihoz, mint a rendszeres adó-tanácsadási és jogi
szolgáltatások vagy a reklámtevékenység

A végrehajtás időpontja: A támogatást március 1-jétől kezdő-
dően, legkorábban 15 nappal a kérelem beadását követően lehet
nyújtani.

A támogatás nyújtásához végrehajtási rendelet szükséges. A
végrehajtási rendeleteket évente fogadják el. A végrehajtási rende-
letek tervezetét még ki kell dolgozni. Ez tartalmazni fog egy
felfüggesztési záradékot (stand-still) is

A program, illetve az egyedi támogatás nyújtásának
időtartama: A támogatás a 2008.12.31-ével végződő időszakra
nyújtható

A támogatás célja: A Vlaamse Bedrijfspluimvee- en Konijnen-
houders vzw (VBPKH) bejegyzett egyesület a támogatást
arra kívánja felhasználni, hogy tanácsadási szolgáltatásokat
nyújtson az elsődleges termelés területén a baromfi- és nyúlága-
zatban dolgozó piaci szereplők részére a szakosodott baromfite-
nyésztők elismerésére vonatkozó jogszabályok, a nyúl vér-
vonalak teljesítménye, az üzemek azonosítása és nyilván-
tartásba vétele, valamint baromfibetegségek és állattetemek
témakörökben.

A támogatás az 1857/2006/EK rendelet 15. cikke hatálya alá
tartozik és megfelel az abban meghatározott feltételeknek.

15. cikk (2) bekezdés c) pont: a harmadik felek által nyújtott
tanácsadási szolgáltatások tekintetében az olyan szolgáltatások
díjai, amelyek nem minősülnek folyamatos vagy időről időre
ismétlődő tevékenységnek, és nem kapcsolódnak a vállalkozás
olyan szokásos működési kiadásaihoz, mint a rendszeres adó-
tanácsadási és jogi szolgáltatások vagy a reklámtevékenység

Az érintett ágazat(ok): Állattenyésztés

A támogatást nyújtó hatóság neve és címe:

Departement Landbouw en Visserij
Duurzame Landbouwontwikkeling
Ellips, 6e verdieping
Koning Albert II laan, 35, bus 40
B-1030 Brussel

Internetcím:

http://www2.vlaanderen.be/ned/sites/landbouw/info/steun/eu.html

Egyéb információk: —

Jules Van LIEFFERINGE
Secretaris-generaal

Támogatás száma: XA 94/08

Tagállam: Olaszország

Régió: Lombardia

A támogatási program megnevezése vagy az egyedi támo-
gatásban részesülő vállalkozás neve:

Misure regionali straordinarie di sostegno degli allevamenti
suinicoli colpiti o „sospetti di contaminazione” dalla malattia
vescicolare dei suini — Indennizzi per mancato reddito
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Jogalap:

– Deliberazione della Giunta regionale della Lombardia n. 6395
del 27 dicembre 2007 „Misure regionali straordinarie di
sostegno degli allevamenti suinicoli colpiti o” sospetti di
contaminazione „dalla malattia vescicolare dei suini”.

– Legge regionale 7 febbraio 2000, n. 7, „Norme per gli inter-
venti regionali in agricoltura”, art. 17 „interventi sugli abban-
doni ed abbattimenti”.

– Decreto della D.G. Sanità 26 giugno 2007 n. 6929 „Ulteriori
misure straordinarie per prevenire la diffusione della malattia
vescicolare del suino in Lombardia”, punto 5 del Capo I
(Norme generali) relativo alle dotazioni minime di biosicu-
rezza negli allevamenti.

– Decreto della D.G. Sanità 27 agosto 2007 n. 9348 „Sostitu-
zione dell'allegato 2 del D.D.S n. 8064 del 19 luglio 2007.
Ulteriori misure straordinarie per prevenire la diffusione della
malattia vescicolare del suino”.

– Provvedimento della D.G. Sanità prot. H1.2007.0046390 del
29 ottobre 2007 „Malattia vescicolare dei suini — intervento
straordinario”

A támogatási program keretében tervezett éves kiadás,
illetve a vállalkozásnak nyújtott egyedi támogatás teljes
éves összege: 10 millió EUR

Maximális támogatási intenzitás: Akár 100 %

A végrehajtás időpontja: Attól az időponttól kezdődően, hogy
a Bizottság Mezőgazdasági és Vidékfejlesztési Főigazgatóságának
honlapján közzéteszik a mentességi kérelem azonosító számát

A támogatási program vagy az egyedi támogatás nyújtá-
sának időtartama: 2008.12.31-ig

A támogatás célja: A járvány által okozott károk megtérítése.

Az 1857/2006/EK rendelet 10. cikkét alkalmazzák.

A támogatási program az állat-egészségügyi okok miatti bezárás
ideje alatt, illetve a túlzsúfoltság miatt, állatjólléti indokokból
vagy a betegség továbbterjedésének megakadályozása miatt
végrehajtott kényszervágások következtében felmerült, támogat-
ható károk megtérítéséhez járul hozzá.

A telepek működésének állat-egészségügyi okokból való felfüg-
gesztésének időtartamát és a telepeken tartott, illetve levágott
állatok számát a területileg illetékes állat-egészségügyi hatóságok
által kiadott nyilatkozatok alapján ellenőrzik.

A jövedelemkiesést differenciált formában ismerik el, mivel a
kényszervágások helyszínén (a fertőzés kitörésének 2. kilomé-
teres körzetében) az állatokat el kell pusztítani, és a telep tevé-
kenységét teljes egészében fel kell függeszteni, míg az átmeneti
körzetben (a fertőzés kitörésétől számított 2. és 3. kilométer
közötti sávban) tilos az állatok mozgatása, ami magasabb fenn-
tartási költségekhez, illetve az állomány értékének csökkené-
séhez vezet.

Ezért:

– A védelmi körzet (kényszervágási terület) belső részében
(2 km) található fertőzött vagy fertőzésgyanús sertéstelepek

részére az illetékes állat-egészségügyi hatóságok által elrendelt
bezárás időtartamára – legfeljebb 6 hónapig – nyújtható
támogatás. A tenyésztelepek részére az állat-egészségügyi
hatóságok által elrendelt bezárás teljes időtartamára nyújtható
támogatás. A sertéshizlaló telepek részére nyújtható támo-
gatás meghatározásához a bezárás napjainak számát (amelyet
az állat-egészségügyi okok miatti bezárás időtartamának
30. napjától kezdve vesznek figyelembe) és a mezőgazdasági
számviteli információs hálózat nyilvántartásaiban szereplő
bruttó eredményt használják fel.

– A védelmi körzet külső sávjában (a 2. és a 3. kilométer
közötti sávban) található telepek esetében a tenyészállatokat
nem veszik figyelembe, és kizárólag az esetlegesen el nem
adott állatokra vonatkozóan veszik figyelembe a telep tevé-
kenységének kötelező bezárását. A zárt tenyésztési rendszert
használó telepek és a sertéshizlaló telepek esetében a folyósít-
ható támogatás összegét az állomány értékének tényleges
csökkenése alapján állapítják meg. A nyílt tenyésztési rend-
szert használó telepek esetében ugyanezt a módszert hasz-
nálják, azonban az állomány mozgatásának kötelező felfüg-
gesztése szempontjából a védelmi körzetté való nyilvánítás
30. napjától kezdődő napokat veszik figyelembe. Ameny-
nyiben túlzsúfoltság miatt, állatjólléti indokokból vagy a
betegség továbbterjedésének megakadályozása miatt (az ille-
tékes állat-egészségügyi hatóságok utasítására) az állomány
egyedeit le kell vágni és meg kell semmisíteni, a támogatási
program keretében a piaci értéken kiszámított kárhoz nyúj-
tanak hozzájárulást (ISMEA-táblázatok), illetve a kényszer-
vágás és a megsemmisítés költségeit térítik meg.

A folyósítható támogatás összegét a nemzeti mezőgazdasági
intézet (INEA – Istituto Nazionale di Economia Agraria) által
közzétett strukturális adatok és gazdasági mutatók, illetve az
olaszországi 1988. június 2-i 218. számú törvény szerint levá-
gott állatok miatt járó kártérítés meghatározására szolgáló, az
állat-egészségügyi hatóságok által kiadott nyilatkozatban
szereplő héten érvényes átlagárak alapján állapítják meg

Érintett ágazat(ok): Sertéstenyésztés

A támogatást nyújtó hatóság neve és címe:

Regione Lombardia — Direzione generale agricoltura
Via Pola, 12/14
I-20124 Milano

Internetcím:

www.agricoltura.regione.lombardia.it

a program szövege először a „Per saperne di più” (bővebb infor-
máció), majd az „Aiuti di Stato” (állami támogatások) címsza-
vakra kattintva érhető el

Egyéb információk: —

Dr.ssa Enrica GENNARI
Il Dirigente della Struttura Raccordo con le Politiche Nazionali e
Comunitarie
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Támogatás száma: XA 95/08

Tagállam: Belgium

Régió: Vlaanderen

A támogatási program megnevezése vagy az egyedi támo-
gatásban részesülő vállalkozás neve:

Steun aan de controleorganisaties in de biologische productie-
methode (productie)

Jogalap:

Koninklijk Besluit van 17 april 1992 inzake de biologische
productiemethode en aanduidingen dienaangaande op land-
bouwproducten en levensmiddelen, artikel 8bis; gewijzigd bij
het KB van 10 juli 1998 en 3 september 2000. (B.s.
20.5.2000).

Referentie: Belgisch staatsblad 20.5.2000, dossier nr. 1992-04-
17/32

A támogatási program keretében tervezett éves kiadások,
illetve a vállalkozásnak nyújtott egyedi támogatás teljes
összege: A támogatás összege 58 000 EUR. A támogatást két
célból nyújtják:

1. 18 000 EUR a 2092/91/EGK rendelet 15. cikke szerinti
jelentés keretében történő adatszolgáltatás céljából.

2. 40 000 EUR a termelőknél végrehajtott helyszíni ellenőr-
zések, mintavételek és vizsgálatok céljából. A termelők
közvetett módon részesülnek a támogatásból, amelynek
mértéke termelőnként legfeljebb 150 EUR

A támogatás maximális intenzitása: A támogatás intenzitása
100 %

A végrehajtás időpontja: A támogatás kifizetése 2008.3.1-jén
kezdődik.

A támogatás nyújtásához végrehajtási rendelet szükséges. A
végrehajtási rendeleteket évente fogadják el. A végrehajtási rende-
letek tervezetét még ki kell dolgozni. Ez tartalmazni fog egy
felfüggesztési záradékot (stand-still) is

A program, illetve az egyedi támogatás nyújtásának időtar-
tama: Az összesen 58 000 EUR összegű támogatást a 2008.3.1.
és 2008.12.31. közötti tevékenységekre nyújtják

A támogatás célja: „Minőségi mezőgazdasági termékek előállí-
tását ösztönző támogatás” a Szerződés 87. és 88. cikkének a
mezőgazdasági termékek előállításával foglalkozó kis- és közép-
vállalkozásoknak nyújtott állami támogatásokra történő alkalma-
zásáról és a 70/2001/EK rendelet módosításáról szóló, 2006.
december 15-i 1857/2006/EK bizottsági rendelet 14. cikke
(2) bekezdésének e) pontja alapján.

A támogatás azokra a költségekre vonatkozhat, amelyek az ille-
tékes hatóságok nevében, az elismert ellenőrző szervezetek által
végrehajtott, a biogazdálkodásra vonatkozó kötelező ellenőrző
intézkedésekkel összefüggésben merülnek fel.

A támogatható költségek a következők:

1. A 2092/91/EGK rendelet 15. cikke szerinti jelentés céljára a
biogazdálkodás ellenőrzését végző elismert szervezetek által
a célnak megfelelő tartalmú adatoknak helyes formában
történő közlésével kapcsolatos költségek.

2. Az elismert ellenőrző szervezeteknek a végrehajtott helyszíni
ellenőrzésekkel, mintavétellel és elemzésekkel kapcsolatos
költségei.

3. Az elismert ellenőrző szervezeteknek a támogatási prog-
ramból adódó, többek között a megnövekedett adminisztrá-
ciós terhekkel és a számviteli változásokkal összefüggésben
keletkező költségei.

A támogatás célja a biogazdálkodás elősegítése az ellenőrzéssel
kapcsolatban felmerülő költségek megtérítése által.

A Bizottság kérdésére válaszolva az alábbiakban további
részletek találhatók az 1. pontban említett költségekkel
kapcsolatban.

A 2092/91/EGK rendelet 15. cikke értelmében a Bizottság
minden évben jelentést kér a biogazdálkodás ellenőrzéséről,
amely tartalmazza a biogazdálkodásra vonatkozó adatokat
(például a megművelt terület nagyságát, állatok számát, ellenőr-
zések és vizsgálatok számát, a NACE-kódonkénti vállalkozások
számát, stb.).

Alapos jelentés készítése érdekében a flamand hatóság 2005 óta
további erőfeszítéseket vár az ellenőrző szervezetektől.

Az elismert ellenőrző szervezetek között 18 000 EUR kerül
elosztásra, hogy legalább a 15. cikkben feltüntetett, a nemzeti
hatóságok által előírt forma szerinti adatszolgáltatási kötelezett-
ségüknek eleget tudjanak tenni. Ez az összeg fedezi az előírt
adatok összegyűjtéséhez szükséges informatikai változtatásokkal
és a megnövekedett adminisztrációs terhekkel kapcsolatos költ-
ségeiket.

A termelőkre nehezedő többletteher és -költség megelőzése
érdekében az összeget az ellenőrző szervezeteknek fizetik ki

Az érintett ágazat(ok): Biogazdálkodás
A támogatást nyújtó hatóság neve és címe:
Departement Landbouw en Visserij
Duurzame Landbouwontwikkeling
Ellips, 6e verdieping
Koning Albert II laan 35, bus 40
B-1030 Brussel

Internetcím:
http://www2.vlaanderen.be/landbouw/nieuws/07/1003.html.

Egyéb információk: A támogatás nélkül a nemzeti hatóságok
nem tudnának alapos jelentést benyújtani a Bizottság számára.

A több ellenőrzés, mintavétel és vizsgálat miatt a támogatás
nélkül a flandriai termelőket hátrányos megkülönböztetés érné a
többi tagállam termelőihez képest

Jules Van LIEFFERINGE
Secretaris-generaal
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